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TURKIYE’DE KELIME ETiMOLOJIiSi UZERINE YAYIMLANAN MAKALELERE DAIR BiR
BiBLIYOGRAFYA DENEMESI

Galip GUNER®

Etimoloji, bir kelimenin hangi koke dayandigi, ilk olarak nasil bir anlam tasidig1, zaman igerisinde
ne gibi sekil ve anlam degisiklikleri gosterdigi gibi konular ele alip inceleyen bilim dalidir. Kelime bilgisi ve
anlam bilimi ile de dogrudan baglantili olan etimoloji, benzer ve farkli kelimeler arasinda kurulan iligkilerin
arastirilip aciklanmasina dayanmaktadir. Bu yapilirken sadece kelimeler degil onlardan yeni tiiretmelere

yardimet olan eklerden de faydalanilir.

Bir dildeki kelimelerin koklerinin ve bu koklerdeki anlam unsurlarinin tespit edilmesi o dilin
eskiliginin belirlenmesinde 6nemlidir. Bu yolla o dili konusan milletin duygu ve diisiince yapist da
aydinlatilmis olur. Ayni zamanda ilerleyen donemlerde ortaya ¢ikan yeni kelimelerin ve anlam gelismelerinin

de agikliga kavusturulmasi kolaylasir.

Etimoloji terimi ilk olarak Helenistik cagda Halikarnasosslu Dionysios tarafindan kullanilmistir.
Herakleitos ve Demokritos da kelimelerin kokeni ve kavramla anlam arasindaki iliskiler tizerine fikirler ileri
sirmiiglerdir. Eflatun diyaloglardan olusan Kratlyos adli eserinde kelimeler arasinda anlam bakimindan
iliskiler kurmustur. Orta Cag’da dil {izerine yapilan arastirma ve galigmalarda dillerin kdkeni sorununa
deginilmis ve dillerin ortak bir kdkten geldigi savunulmustur. Buna bagl olarak dillerde kullanilan biitiin

kelimelerin kokleri ibranicede aranmustir.'

Gergek anlamiyla etimoloji bilimi, XIX. yiizyilda dillerin incelenmesini karsilagtirmali dil
bilgisine dayandiran Raynouard, Diez, Bopp, Grimm gibi arastirmacilarin ¢aligmalariyla bilimsellik
kazanmaya baglamistir. Bir dilin gegirdigi evrelerin ve bu evrelerde olusan degismelerin bilimsel olarak
ortaya konulmasiyla da kelimelerin kdkenlerinin arastirilmasit daha saglikli bir yapiya kavusmustur. Bu

baglamda gagdas bir etimolojinin belirli ilkeleri bulunmaktadir. Bunlar kisaca soyledir:

1. Bir kelime veya kelime 6gesinin en eski seklinin, ona bagli olarak da ileriki donemlerde gelisen

biitiin sekillerinin belirlenmesi gerekir.

2. Incelenen kelimenin igerdigi her ses, etimon adi verilen kaynak kelimede, ona denk olan

seslerle karsilastiriimalidir.

*Ars. Gor., Erciyes Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, KAYSERI;
gunerg@erciyes.edu.tr.
! “Etimoloji”, Tiirk Ansiklopedisi, C. XV, MEB. Yay., Ankara 1968, s. 497-498.



3. Kelimenin anlam alaninda ortaya ¢ikan her tiirlii degisme mutlaka belirtilmelidir.

4. Kelimenin, kullanildigi dile yabanci sesleri biinyesinde barindirmasi durumunda o kelime
yabanci bir dilden alinmistir. Bu durumda kelimenin hangi dilden alindig1, ne gibi ses ve anlam degisiklikleri

gecirdigi mutlaka ortaya konulmalidir.?

Tiirk¢enin baslangicindan giiniimiize, yukarida belirttigimiz esaslara bagh kalinarak hazirlanmis
tam bir etimoloji sozlligii ne yazik ki yayimlanmamustir. Ancak bircok ¢aligma yapilmis olup bu alanda

onemli derecede yol alinmistir.

Tiirkge kelimelerin etimolojisi tizerine yayimlanmis sozliiklerin 6nemli bir kismu Tiirkiye digindan
aragtirmacilara aittir. Bunlardan 6zellikle Martti Résénen’in Versuch eines etymologischen Worterbuchs der
Tiirksprachen®, Gerhard Clauson’un An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish® adli
sozlikleri ile ¢alismalarini Ervand Vladimirovig Sevortyan’in bastattigi, ilk ciltlerini yine kendisinin
yayimladigi, onun Oliimiinden sonra S. Levitskaya tarafindan devam ettirilen Etimologiceskiy slovar
tyurkskih yazikov’ ve V. M. Nadalyayev, D. M. Nasilov, E. R. Tenisev ile A. M. Scerbak tarafindan

yayimlannus olan Drevnetyurkskiy Slovar® anilmaya deger nitelikte eserlerdir.

Résdnen’in sozliigiinde her kelimenin en eski sekli veya giiniimiiz Tiirk lehgelerindeki durumu
madde basi olarak alinmis, birbirinden farkli olan anlamlar1 varsa tek tek gosterilmeye calisilmigtir. Gerekli
goriildiigii durumlarda Ural ve Altay dillerindeki sekilleriyle karsilastirmalar yapilmistir (*kom: hak. xom,
mtii. komy, oir.tel.komy, jak. xomoj, soj. xomu-da, hak. kom-sy-n, < mo. gom vb.)’. Gerhard Doerfer,

Stanislaw Kaluzynski, Lajos Ligeti gibi Tiirkolog ve Altayistler de esere katkida bulunmuslardir.®

Gerhard Clauson tarafindan hazirlanan ve Tirkgenin XIII. yiizyilla kadar olan donemine ait
kelimelerin etimolojilerini igeren An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish adli sdzliik
hi¢ siliphesiz ki bu alanda bir ¢i18ir agmustir. Yaklasik on bin madde basindan olusan eserde once iinliilerle
daha sonra da iinsiizlerle baslayan kelimelere yer verilmistir. Sozliik alfabetik olarak degil hece diizeniyle
siralanmistir. Bu 6zelliginden dolay1 kullanimi biraz zordur. Eserde her kelime yer aldig1 en eski metne gore
madde basi yapilmustir. Kelimelerin gergek, varsa mecazi anlamlari verildikten sonra, Kipgak Tiirkgesi
eserlerine kadar olan donem igerisindeki metinlerden ornekler alinmistir. Kelimenin devirler arasinda

gecirmis oldugu ses degismeleri gosterilmistir. Eger kelime gilinlimiizde yasiyorsa hangi Tiirk lehgesinde
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yasadig1 da metinlerden alinmis 6rneklerle ortaya konulmustur. Ayrica incelenen kelime alint1 ise geldigi dil
de mutlaka belirtilmistir. Tirk lehgelerinden Ornekler vermesi bakimindan sézliik kapsam ve igerik
bakimindan isminin Gtesinde bir niteliktedir. XIII. yiizy1l 6ncesinin metinlerine ait kelimeler madde basi
yapilmasina ragmen cagdas lehgelerden verilen orneklerle eser ayni zamanda es zamanli bir yapiya da
kavusturulmustur. Clauson, sozIigiin kullanimina agiklik getirmek igin giris kisminda yeterli agiklamay1

yapmus, aym1 zamanda bir de ekler dizini koymustur.’

Etimologiceskiy slovar tyurkskih yazikov ilk cildi 1974’te yayimlanmaya baslanan giiniimiize
kadar da dort cildi ¢ikarilan bir ¢alismadir. Birinci cilt Ginliileri, ikinci cilt v, g, d, liclincii cilt b, dordiincii cilt

ise ¢, j, y harfleriyle baslayan kelimeleri icermektedir.

Sozlik, art zamanli ve es zamanli olarak hazirlanmigtir. Madde bast olarak alinan kelimenin
oncelikle, olmast muhtemel en eski sekli gosterilmis, daha sonra Tiirk lehgelerindeki sekilleri ortaya
konulmustur. Ayni sekilde kelimenin degisik kullanimlari varsa bunlar da arastirmacilara sunulmustur.
Kelimelerin Arap ve Latin harfli gosterimlerinin de eklenmis olmasi sézliigiin kullanigliligint arttirmistir.

Eser, karsilagtirmalara yer vermesi ve imkan tanimasi bakimindan da énemlidir.

Drevnetyurkskiy Slovar, Runik harfli yazitlari, Uygur ve Karahanli devri metinlerini
kapsamaktadir. Eserde Tiirk¢e kelimelerin tiiredikleri kok ve govdeler tek tek gdsterilmekte, kelimenin
degismeye ugramis sekillerine ait madde Dbaslarina gondermeler yapilarak kullanicilarin  isi
kolaylastirilmaktadir. Metinlerden &rnekleri de biinyesinde barindiran ve onlar1 Latin  harfleriyle
transkripsiyonlu olarak ortaya koyan sozlik bu yoniiyle de son derece kullanighdir. Eserde Tiirkge

kelimelerin yani sira taranan metinlerde gecen yabanci kelimelere de yer verilmistir.

Tiirkcenin etimolojisi lizerine Tiirkiye’de yayimlanmis en Onemli sozlik Hasan Eren’in
hazirladig1 Tiirk Dilinin Etimolojik Sozhigi’diir'®. Uzun yillar etimoloji alaminda yayimladigi makaleleriyle
taninan Hasan Eren’in bu sozliigiinde eski ve yeni kelimeler yer almaktadir. Bunlardan baska yerel agizlarda
yasayan sozler de degerlendirilmistir. Etimolojisi yapilan kelimelerde oncelikle diger arastirmacilarin
gorisleri ortaya konulmugtur. Maddelerde eski kaynaklarda gecen belli baglt veriler de gdzden gegirilmistir.
Boylelikle dilimizde kullanilan sézlerin kdkeni ve ge¢misi iizerine toplu bilgi verilmeye ¢alisilmistir. Ayni
zamanda eski ve yeni diyalektlere iligkin bilgi verilmekle yetinilmeyerek kelimelerin bu diyalektlerde gecen
anlamdaglari tizerinde de durulmustur. Ayrica sézlilkte komsu ve yabanci dillerden alinmis kimi kelimeler de
incelenmistir. Bu caligmada, diger eserlerden farkli olarak madde sonlarinda kelimeyle ilgili belli bagh

bilimsel etimolojik ¢aligmalar da aragtirmacilarin dikkatine sunulmustur.

? Clauson , age., s. v-xlviii; Olmez, agm., s. 178.
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Son zamanlarda Andreas Tietze de Tiirkiye Tiirkcesinin etimolojisi iizerine bir sozliik
hazirlamaya baslamistir''. Birinci cildi yayimlanmis olan sozlikte A-E harfleri arasindaki kelimeler
incelenmektedir. Calismay1 hazirlarken Tietze, 6zellikle cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinden birgcok metni tarayarak
ornek climleler almis, kelimelerin etimolojileriyle ilgili olarak goriisler ileri slirmiis, gerekli gérdiigii yerlerde
ise bilhassa Clauson'un sozliigii olmak lizere diger etimolojik sozliiklere bagvurmustur. Eserde sadece Tiirkge
kelimeler degil Tiirkiye Tiirk¢esine diger dillerden giren yabanci kelimeler de ele alinmis ve etimolojik
acidan incelenmeye calisilmustir. Ozellikle Tiirkiye Tiirkgesinin etimolojik sozliigii olmasi bakimindan

degerli bir eserdir.

Etimoloji alaninda Tiirkiye’de yaymmlanmis son ¢alisma Sevan Nisanyan’a aittir'”>. Tiirkiye
Tiirkgesinin s6z varligina ait birgok kelimeyi kapsayan sozlikk agiklamalar bakimindan ayni genislige sahip
degildir. Ozellikle Tiirkce kelimelerin kokenleri iizerinde ayrmtili olarak durulmamakta daha ¢ok Eski ve

Orta Tiirkgedeki sekillerine isaret edilmekle yetinilmektedir.

Bati ve Orta Dogu dillerine vakif oldugu anlasilan Nisanyan'in bu vukufiyeti 6zellikle Tiirk¢eye
bu dillerden giren kelimelerin agiklanmasinda kendisini gostermektedir. Kelimelerin agiklanmasinda diller
arasi karsilagtirmalar yapilmakta, ses degismeleri gosterilmekte ve bdylece incelenen kelimenin kdkeni

ispatlanmaya calisilmaktadir.

ismet Zeki Eyuboglu da Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii adli bir ¢alisma yayimlamistir'; ancak bu
eser birgok Tiirkolog tarafindan siddetle elestirilmis ve ciddi bilimsel yazlarla tenkit edilmistir. Ornegin
Prof. Dr. Talat Tekin Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii adli makalesinde bu eseri degerlendirdikten sonra soyle
bir sonuca ulagsmustir: “Saym Eyuboglu’nun kaleme alip yayimladigi bu sézliikk son derece “amator isi” bir
yapit oldugundan “fahis” yanlslarla doludur. Bu nedenle kullananlara yarar1 degil, ancak zarar1 olabilir. Ote
yandan, yanlislarla dolu olmasina karsin bu yapit yine de hi¢ yararsiz sayilamaz. Ciinki, sayin Eyuboglu’nun
bu yapiti, hi¢ degilse, genel dilbilimi ile Tiirk dilbiliminin abecesi sayilan temel bilgilerden bile yoksun bir
kisi glinlin birinde Tiirk dilinin etimolojik s6zliigiinii yazmak gibi ¢ok gii¢ bir ise girisir ya da kalkisirsa
bunun nasil tam bir basarisizlikla sonuglanacagini agikca gt')stermektedir.”14

Her ne kadar Tiirkologlar Tiirk¢enin tam ve eksiksiz bir etimolojik sozliigiiniin yazilmadigt
konusunda yakinsalar da belirtilen ¢aligsmalar bu yolda atilmig 6nemli adimlardir. Ancak sunu da unutmamak
gerekir ki etimoloji, lizerinde herkesin caligabilecegi kolay bir alan degildir. Hele hele diinya dilleri
icerisindeki Onemi inkar edilemeyen, tarih boyunca bircok milletle dil aligverisinde bulunup, birgok

degismeler gecirmis olan Tiirkgenin etimolojisi iizerinde ¢alismak daha da zordur. Bu bakimdan

" Tietze, Andreas, Tarihi ve Etimolojik Tiirkive Tiirkcesi Lugati, C. 1, A-E, Simurg Yay., istanbul-
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arastirmacilarin ve etimologlarin yukarida belirtilen ilkeleri mutlaka dikkate almalar1 ka¢inilmaz bir

gercektir.

Etimoloji alaninda iilkemizde dncelikle yapilmasi gereken birtakim igler vardir. Bunlarin baginda,
yabancilar tarafindan hazirlanmig sozliklerin dilimize kazandirilmasi gelmektedir. Daha sonra ise bu
caligmalarla birlikte yerli yayimlarin ayrintili olarak degerlendirilip tenkit edilmesi ve bilimsel bir kurul

tarafindan Tiirk¢enin eksiksiz bir etimolojik sozliigiiniin hazirlanmasi gerekmektedir.

Bu caligmada biz, dil biliminin 6nemli bir dali olan kelime etimolojisi alaninda Tiirkiye’de
yayimlanmis makalelerin bibliyografyasina ait bir denemeyi ortaya koymaya calistik. Bunu yaparken makale
basliginda herhangi bir kelimenin etimolojisine atifta bulunulmayan ancak dogrudan dogruya etimolojiyle
ilgili oldugunu diisiindiigiimiiz yazilar1 da bibliyografyaya dahil ettik. Denemenin sonuna bir de kelime dizini

ekleyerek onu daha kullanigh bir hale getirdik.

Her seyden 6nce bu galismanin kullanicilar tarafindan bir deneme oldugunun dikkate alinmasi,
mutlaka oldugunu disiindiigiimiiz eksikliklerin hosgoriiyle karsilanmas1 ve yapilacak etimolojik

arastirmalara faydali olmasi en biiylik temennimizdir.
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biigii, 287 Da/De, 166
biikli, 337 da/de, 352
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ilbesiin, 23
ilig, 387, 388
imece, 97
Imek, 88
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kiilik, 210
Kiil Tigin, 21
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Oduz-Kadan, 25
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pilon, 371
garman, 86
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sanlak, 219
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sarag, 262
sarmysak, 329
sarymsak, 329
saykiilik, 219
secde, 263
Selcen, 289
serender, 63
serendi, 63
sirag, 262
Sirderya, 229
sirga, 179
Sibirya, 335
silik, 209
siyasa, 281
siyaset, 281
songar, 212
soy soylamak, 377
Sokii, 93
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sungur, 210
stiklin, 247
saman, 258
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tabip, 266
tanri, 282
tapu, 351
tarla, 91, 186
tarsan, 59
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tesi, 155
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T’ieh-le, 326
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Toquz-Oduz, 167
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T’u-Chiieh, 326



Turan, 17, 272
tiim, 117
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vatan, 264
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yiine-, 309
zahman, 297
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